Masina de tocat carne

Capacitate de tocare: 1,8 kg/min
Angrenaje metalice
Putere: 2000W



Va multumim pentru achizitionarea acestui produs FRA M!

1. INTRODUCERE

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni
fnainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=»  Masina de tocat carne
=  Manual de utilizare
=  Certificat de garantie

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Atunci cand utilizati aparate electrice, respectati masurile de precautie de baza, inclusiv urmatoarele
instructiuni:

a) Cititi toate instructiunile.

b) Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, nu introduceti carcasa aparatului in apa sau in alte
lichide.

c) Atunci cand aparatele electrocasnice sunt utilizate Tn preajma copiilor, este necesara o strictd supraveghere
a acestora.

d) Scoateti aparatul din prizd atunci cand nu este folosit, Thainte de a fi curatat si fnainte de montarea sau
demontarea accesoriilor.

e) Evitati atingerea componentelor aflate in miscare. Nu introduceti niciodata alimente in aparat cu mainile.
Folositi intotdeauna dispozitivul de impingere.

f) Nu folositi niciun aparat electrocasnic care are cablul de alimentare sau stecarul deteriorat sau daca
prezinta defectiuni, a fost lovit sau avariat Tn orice mod. Returnati aparatul producatorului sau celui mai
apropiat agent de service autorizat in vederea verificarii, repararii sau reglarii electrice sau mecanice.

g) Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate sau vandute de catre producator poate avea ca rezultat
provocarea unui incendiu, electrocutarea sau vatamarea.

h) Nu utilizati aparatul in aer liber. Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

i) Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau a blatului de bucatarie.

j) Nu va folositi degetele pentru a indeparta alimentele de pe sita de tocare in timp ce aparatul este in
functiune, deoarece va puteti rani.

k) Acest aparat este prevazut cu un stecar polarizat (o fisa este mai lata decat cealaltd). Pentru reducerea
riscului de electrocutare, acest stecar poate fi introdus intr-o priza polarizata intr-o singura pozitie. Daca
stecdrul nu intra complet in priza, intoarceti-l. Daca tot nu intra, contactati un electrician calificat. Nu incercati
sa modificati stecdrul in niciun fel.

PASTRA]'I ACESTE INSTRUCTIUNI
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4. DESCRIERE

Suport accesoriu pentru kibbe

. Tub de tocare

. Accesoriu pentru kibbe

. Recipient pentru alimente

Accesoriu pentru carnati (mare)

. Orificiu pentru tub

Accesoriu pentru carnati (mediu)

. Dispozitiv de blocare

. Accesoriu pentru carnati (mic)

sensului de rotatie

. Comutator pentru inversarea

Suport accesoriu carnati

18

. Comutator OPRIRE

7. Sita de tocare (mica) 19. Comutator PORNIRE
8. Inel de fixare 20. Carcasa
9. Sita de tocare (normala) 21. Stecarsicablu

10. Sita de tocare (mare)

22.

Tava de alimentare

11. Cutit

23.

Dispozitiv de impingere

12. Ax melcat

www.framelectrocasnice.ro
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5. UTILIZAREA APARATULUI

PRIMA UTILIZARE

Asigurati-va ca tensiunea indicata pe aparat corespunde cu cea disponibild Tnh locuinta dumneavoastra.
Spalati toate componentele aparatului (mai putin unitatea motorului) cu apa calda si sapun.

Spalati toate componentele aparatului (mai putin corpul acestuia) cu apa calda si sapun.

Tnainte de conectarea stecarului la sursa de alimentare, asigurati-vd cd butonul de PORNIRE nu este

apasat.

ASAMBLAREA

Tineti de tubul de tocare si introduceti-I in orificiul aparatului (fig.1), apoi rotiti dispozitivul de blocare
pentru a fixa bune tubul de tocare.

Introduceti axul melcat in tub cu capatul lung inainte, apoi rotiti usor pana cand acesta se fixeaza in

lagarul motorului (fig. 3).
Montati cutitul pe axul melcat cu
partea ascutitd catre exterior, asa
cum este indicat in fig. 4. In cazul
in care cutitul nu este fixat in
mod corespunzator, carnea nu va
fi tocata.

Pozitionati una dintre sitele de
tocare langa cutit, potrivind
proeminentele in caneluri (fig. 5).
Sustineti sau apasati cu un deget
centrul sitei de tocare, apoi
insurubati bine inelul de fixare cu
cealalta mana (fig. 6). Nu
strangeti excesiv.

Fixati tava de alimentare pe
capatul tubului, in pozitia
corespunzatoare.

Asezati aparatul pe o suprafata
stabila.

Nu blocati orificiile destinate
circularii aerului de la baza si din
partea laterala a unitatii

motorului.
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TOCAREA CARNII

e Taiati alimentele in bucati (se recomanda carnea dezosata, fiara tendoane si fara grasime, tdiata in
bucati de circa 20 mm x 20 mm x 60 mm), care sa incapa usor prin orificiul tavii de alimentare.

e Pentru a porni aparatul, apasati pe butonul ,,ON”.

e Introduceti alimentele n tava de alimentare. Pentru aceasta operatie, utilizati numai dispozitivul de
impingere (fig. 7).

e Dupa utilizarea aparatului, apasati pe butonul ,,OFF” pentru a-l opri, apoi scoateti stecarul din priza.
Functia de inversare a sensului de rotatie

e incazul in care carnea se blocheazi in aparat, apasati si mentineti apdsat butonul ,REV”, iar motorul va
incepe sa functioneze in sens invers dupa 3 secunde.

e Dupa deblocarea carnii, eliberati butonul ,,REV” si scoateti stecarul din priza, apoi indepartati
alimentele din tubul aparatului.

PREPARAREA KIBBE

RETETA

UMPLUTURA

Carne de oaie 100 g

Ulei de masline 1% linguri
Ceapa (tocatd marunt) 1 % linguri
Condimente dupa gust
Sare dupa gust
Faina 1% linguri

e Tocati carnea de oaie o data sau de doua ori.
e Prdjiti ceapa pana devine maronie si addugati carnea tocata de oaie,

condimentele, sarea si fdina.

INVELISUL PENTRU KIBBE

Carne slaba 450 g
Faind 150-200 g
Condimente dupa gust
Nucsoara (maruntita fin) 1

Boia dupa gust
Piper dupa gust

e Tocati carnea de trei ori si amestecati toate
ingredientele intr-un castron. Mai multa carne si %"’C:Z@
mai putina faina pentru invelis dau o consistenta
si un gust mai bun.

e Tocati amestecul de trei ori.

e Parcurgeti pasii de la 5 la 3 pentru a demonta sita de tocare si cutitul.

e Montati accesoriile pentru kibbe pe axul melcat, potrivind proeminentele in caneluri (fig. 8).
e insurubati bine inelul de fixare. Nu strangeti excesiv (fig. 9).

e Faceti invelisul kibbe de forma cilindrica (fig. 10).

Formati kibbe conform imaginilor de mai jos si prajiti-le in mult ulei.



PREPARAREA CARNATILOR

Tnainte de a incepe, va rugdm sd montati accesoriul pentru carnati asa cum este indicat in imaginea de

mai sus (fig. 11).

)

6. CURATARE SI INTRETINERE

DEZASAMBLAREA

Asigurati-va ca motorul s-a oprit.

Deconectati stecdrul de la sursa de alimentare cu energie
electrica.

Demontati aparatul urmand pasii din imaginile de la 1 1a 6.
Pentru a scoate sita de tocare mai usor, introduceti o
surubelnita intre sita si tub, asa cum este indicat in imagine,
apoi ridicati-o (fig. 12).

Apasati pe dispozitivul de blocare, deplasati tubul in directia
indicata la figura 13, apoi tubul poate fi scos.

CURATAREA

Scoateti carnea din aparat. Spalati fiecare piesa cu apa calduta
si sapun.

Tnalbitorii care contin clor decoloreaza suprafetele din
aluminiu.

Nu introduceti unitatea motorului in ap3, ci stergeti-o doar cu
o lavetd umeda.

Diluantii si benzina cauzeaza fisuri sau schimba culoarea
aparatului.

Stergeti toate piesele taietoare cu o laveta inmuiata in ulei
vegetal.

DEPOZITAREA

Dupa curatarea aparatului, in vederea depozitarii acestuia, puneti cablul de alimentare in
compartimentul situat Tn partea posterioara a carcasei aparatului.
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7. DETALII TEHNICE

Putere: 2000W

Alimentare: 220-240V, 50/60Hz
Capacitate de tocare: 1,8 kg/min
Culoare: argintiu

)i¢

== | Vainformam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase pentru
mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora, pentru tratarea
corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution S.R.L. este
platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il pune pe
piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata ce
devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand
achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria
Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si acumulatorii
fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

hid

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu
HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand numarul
de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

F R A M este marc3 inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro
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Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Meat grinder

Mincing capacity: 1.8 kg/min
Metal gears
Power: 2000W



Thank you for purchasing this FR A M product!

1. INTRODUCTION

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the installation,
use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

2. PACKAGE CONTENT

=  Meat grinder
=  User manual
=»  Warranty card

3. SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed including the following:

a) Read all instructions.

b) To protect against risk of electrical shock do not put house body in water or other liquid.

c) Close supervision is necessary when any appliance is used near children.

d) Unplug from outlet while not in use, before putting on or taking off parts, and before cleaning.
e) Avoid contacting moving parts. Never feed food by hand. Always use food pusher.

f) Do not operate the appliance with a damaged cord or plug or after the appliance malfunctions, or is
dropped or damaged in any manner. Return appliance to the nearest authorized service facility for
examination, repair or electrical or mechanical adjustment.

g) The use of attachments not recommended or sold by the manufacturer may cause fire, electric shock or
injury.

h) Do not use outdoors, household use only.

i) Do not let cord hang over edge of table or counter.

j) Do not use fingers to scrape food away from discharge disc while appliance is operating.
Cut type injury may result.

k) this appliance has a polarized plug (one blade is wider than the other). To reduce the risk of electric shock.
This plug will fit in a polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug.
If it still does not fit, contact a qualified electrician. Do not modify the plug in anyway.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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4. DESCRIPTION
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1. Kibbe attachment holder 13. Grinding Head
2. Kibbe attachment 14. Food container
3. Sausage attachment (large) 15. Head inlet
4. Sausage attachment (medium) 16. Locking device
5. Sausage attachment (small) 17. Reverse switch
6. Sausage attachment holder 18. Off switch
7. Cutting plate (fine) 19. On switch
8. Fixing ring 20. Body
9. Cutting plate (normal) 21. Plug & cord
10. Cutting plate (coarse) 22. Hopper plate
11. Cutting blade 23. Food pusher

12. Feeding screw
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Check that voltage indicated on the rating label corresponds the mains voltage in your home.

Wash other parts except body (motor housing) in warm soapy water.

5. USING THE APPLIANCE

FOR THE FIRST TIME

Wash all parts (except body) in warm soapy water.

Before plugging in, make sure the ON button is not pressed.

ASSEMBLING

Hold the grinding head and insert it into the Head inlet (fig. 1), and rotate the locker to fix grinding head

tightly (fig.2).

Place the feeding screw into the head, long end first, and turn to feed the screw slightly until it is set

into the motor housing (fig.3).
Place the cutting blade onto the
snake shaft with the blade facing
the front as illustrated (fig.4).If it
is not fitted properly, meat will
not be grinded.

Place the desired cutting plate
next to the cutting blade, fitting
protrusions in the slot (fig.5).
Support or press the centre of
the cutting plate with one finger
then screw the fixing ring tight
with another hand (fig.6). Do not
over tighten.

Place the hopper plate on the
head and fix it into position.
Locate the unit on a firm place.
The air passage at the bottom
and the side of the motor
housing should be kept free and
not blocked.

www.framelectrocasnice.ro
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MINCING MEAT

e Cut all foods into pieces (Sinewless, boneless and fatless meat is recommended, approximate size :20
mm x 20 mm x 60 mm) so that they fit easily into the hopper opening.

e Mincing meat press "ON (POWER)" start to work.

e Feed foods into the hopper plate. Use for it only the food pusher (fig.7)

e After using, Press "Off " to stop the appliance, then pull out the electrical plug

Reversal function

e |f blockade is happened, direct press “REV” key and hold on, after 3 second the motor will reverse

e After unblocking, release “REV”, and pull plug out, then clean food out from head of appliance.

MAKING KEBBE

RECIPE

STUFFING

Mutton 100g

Olive oil 1 % tablespoons

Onion (cut finely) 1% tablespoons

Spices to your taste
Salt to your taste
Flour 1 % tablespoons

e Mince mutton once or twice.

e  Fry onion until brown and add minces mutton, all spice, salt and flour.

OUTLET COVER

Lean meat 450g

Flour 150-200g
Spices to your taste

Nutmeg (cut finely)
Powdered red pepper

Pepper

1
to your taste

to your taste

Mince meat three times and mix all ingredients

together in a bowl. More meat and less flour for

outlet cover create better consistency and taste.

e Grind the mixture three times.

e Disassemble by reversing the steps from 5-3 to remove the cutting plate and cutting blade.

e Place kibbe attachments A and B onto the feed screw shaft together, fitting protrusions in the slots
(fig.8).

e Screw cap into place until tight. Do not over tighten (fig. 9).

e Make the cylindrical outlet cover (fig. 10).

Form kibbe ad illustrated below and deep fry.

12



MAKING SAUSAGE

Before starting, please assemble sausage attachment as per following (fig. 11)

11

6. CLEANING AND MAINTENANCE

DISASSEMBLING

Make sure that the motor has stopped completely.
Disconnect the plug from the power outlet.

Disassemble by reversing the steps from 1-6 pictures.

To remove the cutting plate easily, place a screwdriver
between the cutting plate and the head as illustrated and lift
it up (fig.12).

Press the fasten knob, move the head as per direction

illustrated on fig 13, then you can take out the head.

CLEANING

Remove meat, etc. Wash each part in warm soapy water.

A bleaching solution containing chlorine will discolor
aluminum surfaces.

Do not immerse the motor housing in water, but only wipe it

with a damp cloth.

Thinners and petrol will crack or change the color of the unit.

Wipe all the cutting parts by vegetable oil -wet cloth.

PACKAGING

After cleaning, put cord set into cord set box which is on back of appliance body.
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7. TECHNICAL DETAILS

Power: 2000W

Voltage: 220-240V, 50/60Hz
Mincing capacity: 1.8 kg/min
Color: silver

E Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s
to an appropriate waste disposal center.

F R A M is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make
any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. All rights reserved.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

@ Importer: Network One Distribution

Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Mecomenavyka

Kanauutet 3a meneHe: 1,8 Kr/MuH
MeTanHu 3b64YaTU MexaHM3MU
MouwHocT: 2000W



Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3u npoaykT FRA M|

1. BbBBEAEHUE

Mpedu da uznonzsame mo3su ypeod npoyememe HUMAMENHO HAPBYHUKA € UHCMPpYKyuu. CbxpaHsaeaiime
Hapb YHUKA ¢ yen 6v0ewju cnpasku.

To3M HapbyHWMK € MPOEeKTUpaH, 3a Aa Bu npesoctaBu BCUUYKM HEOBXOAMMM UHCTPYKLMM OTHOCHO
WHCTa/IMpPaHeTo, M3N0A3BaHETO U NOAAbPIKAHETO Ha ypeaa.

Mpean MHCTanMpaHe U M3MNON3BaHe Ha ypeaa, C Uea npasuaHa M H6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa, mons
npoyeteTe BHUMATENHO TO3N HAPbYHMK C UHCTPYKLUN.

2. CbAbPMAHUE HA BALLINA NMAKET

= MecomenauKa
n =  HapbuHuMK 3a ynoTpeba

=  Ceptudukar 3a rapaHuma

3. UHCTPYKLNU 3A BE3OIMNMACHOCT

ToraBa, Korato M3Mo/i3BaTe eneKkTpoypeau, cna3BaiTe OCHOBHMUTE NpeanasHW Mepku 3a 6esonacHocT,
BK/IIOUYUTESTHO CiegHuUTe:

a) NpouyeTeTe BCUUKU UHCTPYKLMUU.

6) 3a Oa ce 3aWMTMTE OT PUCKa OT TOKOB yaap, He noTansaiTe Koprnyca Ha ypega BbB BO4A WM B ApYru
TEeYHOCTHU.

B)Heobxoamm e cTpor HaA30p, KOraTo ypeAabT ce M3noa3sa B 6AM30CT A0 Aeua.

r) U3BaxkaaiTe ypeda OT KOHTaKTa ToraBa, KOraTo HAma Aa ro usnosssaTe, npeau Aa 6bae nNoymucTeH uau
npean MOHTaX WM AeMOHTaX Ha akcecoapuTe.

) UN3bareaiiTe JOKOCBAHETO Ha ABUMKELLUTE CE KOMMOHEHTU. Mo Bpeme Ha GyHKLUMOHMpPaHe Ha ypeaa, He
M3MN0/13BaiiTe NPbCTUTE MAW APYrM NpeamMeTH, 3a Aa HaTUCKaTe CbCTaBKMTe B TpbbaTa 3a 3axpaHBaHe.
M3non3saiTe 3a Ta3u LN CaMo TAacKaua.

e) He nsnonssaiite enekTpoaoMaKMHCKM ypean, YUMTO 3axpaHBall, Kaben uaun wencen ca NoBpeaeHn uan
MMaT yBpeXaaHuna, A ako ca 6Uan U3NycHaTU Ha 3emMATa MK ca NoBpeaeHU MO HAKAKbB HauMH. BbpHeTe
ypeaa Ha Npou3BOAUTENS MAU Ha Hal-B/1M3KMA OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTbP 3a Npernes, PEMOHT UK
€/1eKTPUYECKO / MeXaHUYHO peryanpaHe.

) M3nonsBaHeTo Ha akcecoapu, KOMTO He ce npenopbyBaT UM NPOAABaT OT MPOM3BOAUTENS, MOXKE Aa
[oBefe 0 NpeAM3BUKBaHE Ha NoXKap, TOKOB yAap UM HapaHABaHe.

3) He nsnonsealite ypeaa Ha oTKpuTo. To3M ypes e npeaHa3HayeH camo 3a AomallHa ynoTpeba.

n) He octaBsaliTe 3axpaHBalius Kaben aa Bucu Hag pbba Ha macarta.

) He n3nonsBaiiTe NpbCTUTE CU, 33 Oa OTCTPaHABATE XPaHUTE OT CUTOTO 3a MesieHe, JOKAaTo ypeabT e
BK/IIOYEH, Thbi1 KaTO MOXKe [la ce HapaHuTe.

K) To3n ypen e obopyaBaH c NnonspusMpaH wencen. 3a HamansBaHe Ha PUCKa OT TOKOB yAap, TO3M Liencen
TpsAbBa Aa ce NocTaBs B NOAPU3NPAH KOHTAKT B e4Ha eANHCTBEHa No3nUMA. AKO LencenbT He BAn3a U3Lano
B KOHTaKTa, 06bpHeTe ro. AKo Nak He B/IN3a, CBBbPKETE Ce C KBaNNpULMpaH enekTpoTeXHUK. He ce onuTBanTe
Aa moanduumpare wencena no HUKaKbB HAUNH.

CbXPAHABAWUTE TE3U UHCTPYKLUU
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4. OINCAHUE

. MocTaBeka 3a akcecoapa 3a Kube

13. Tpbba 3a meneHe

. AKcecoap 3a Kube

14. KoHTenHep 3a XpaHu

. Akcecoap 3a HageHuum (ronam)

15. OTtBOp 3a TpbbaTa

. AKcecoap 3a HageHuum (cpeaeH)

16. YCTpOWCTBO 3a 3aK/04BaHe

. AKkcecoap 3a HageHUUM (ManbK)

17. KomyTtaTtop 3a o6pbliaHe Ha
MOCOKaTa Ha BbpTEHE

. NocTasKa 3a akcecoapa 3a HageHUUM

18. KomyTtaTop 3a U3KJ/TKOYBAHE

. Cuto 3a meneHe (Manko)

19. KomyTtaTtop 3a BK/TOYBAHE

8.

MpbcTeH 3a pUKcMpaHe

20. Kopnyc

9.

CuTo 3a MmenieHe (HopmanHo)

21. Wencen n kaben

10. CuTo 3a meneHe (ronamo)

22. TaBa 3a 3axpaHBaHe

11. HoxK

23. YCTpOWCTBO 33 HaTUCKaHe

12. Cnupana TMn oxntoB
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5. WU3IOJI3BAHE HA YPE/JIA

NbPBO U3MON3BAHE

e YBeperTe ce, Ye HanperKeHMeTo, NOCOYEHO Ha TabesikaTa C HOMMHANHUTE AaHHM, CbOTBETCTBA Ha TOBA
BbB BalUUA AOM.

e  BCMYKM KOMMOHEHTM (C M3KNHOYEHME HA KOpMyca Ha MOTOpa) MoraT Aa 6b4aT NOYNCTEHM C BoAa.

e M3muiiTe BCUUYKM KOMMNOHEHTU Ha ypeaa (C U3KAUeHMe Ha Kopnyca My) ¢ TonJia BoZa 1 muell,
npenapar.

e [lpeau aa cBbp}KeTe Liencena Kbm M3TOUYHMKA Ha 3axpaHBaHe, yBepeTe ce, Ye 6yToHbT 3a BK/TIOYBAHE
He e HaTUCHaT.

Cr/IOBABAHE

e 3agpbiKTe TpbbaTa 3a MesieHe 1 NocTaBeTe A B 0TBOPaA Ha ypeaa (dwr. 1). Cnep ToBa 3aBbpTeTe
YCTPOICTBOTO 33 3aK/t04YBaHe, 3a Aa 3aKkpenuTe fobpe TpbbaTa 3a meseHe.

e [locTtaBeTe cnvpanaTa TMM OX/1t0B B TpbbaTa € AbATUA Kpai Hanpes, cies TOBa 3aBbPTETE JIEKO, AOKATO
ce ¢uKcupa B narepa Ha motopa (dur. 3).

e MoOHTMpaliTe HOXa Ha cnupanaTa

TUN OX/IOB C OCTPATa YacT HaBbH,
TaKa KaKTo e NoKasaHo BbB dur.
4. AKO HOXbT He e UKCUpaH no

CbOTBETCTBAL, HAYMNH, MeCOTO

HAMa Aa ce menun.

e [lo3nuMOHMpaiTe egHO OT cuTaTa 3 | 4
L8
3a Me/ieHe A0 HOXa, macBaliku

n3gaTuHuTe B HapesuTe (dur. 5).
o [lopabpiKanTe MAM HaTUCKalTe C
€4MH NPBCT LEHTHPA Ha CUTOTO

3a MeJieHe, cnepg T1oBa 3aBuiTe

nobpe npbcTeHa 3a pUKcUpaHe ¢

apyrata pbka (dur. 6). He
cTAraiTe NpeKkaseHo MHoro.
o ®duKcupaliTe TaBaTa 3a

3axpaHBaHe B KpasA Ha TpbbarTa, B

CbOTBETCTBAlWlaTa No3nuunAa.

e T[loctaBeTe ypeaa Bbpxy

cTabuiHa NOBBPXHOCT.
e He 6/10KMpaitTe oTBOPUTE,
npefHasHayeHu 3a ABUKEHME Ha

Bb34yXa OT OCHOBaTa U

CTPaHMYHATa YacT Ha Koprnyca Ha

MmoTopa.
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MEJIEHE HA MECO

e HapexeTte mecoTo Ha napyeTa. [penopbunTeNHO Aa ce M3non3Ba meco 6e3 Koctu, 6e3 cyxoxnnma u
6e3 MasHWMHa, HapA3aHOo Ha napuyeTa ¢ pasmepn okono 20 mm x 20 mm x 60 mm, KOMTO NecHO moraT 4a
ce nobepat npe3 oTBOpa Ha BXoAHATA TaBa.

e 3a Aaa BKJAlUMTe ypesaa, HaTUCcHeTe Bbpxy byToHa ,,ON”.

e [locTaBeTe MecOTO B TaBaTa 3a 3axpaHBaHe. 3a M3BbPLUBAHE HA Ta3Wn onepayma, M3NoN3BaNTe camo
Tnackaua (owur. 7).

e Cnepn unsnonsBaHe Ha ypeaa HaTUCHeTe Bbpxy byToHa ,,OFF”, 3a aa ro uskntouunte. Cnen tosa nsBagere

Lencena oT KOHTaKTa.
PyHKUMA 06pbLLaHE HA MOCOKaTa Ha BbpTeHe

e AKO MecoTO ce 3aJpbCTU B ypeaa, HaTUCHETE M 3a4pbXKTe HaTucHaT byToHa ,,REV” 1 MOTOP®BT We
3ano4yHe Aa paboTtn B 06paTHa NOCOKa cnies 3 CeEKYHAM.

e Cnep ocBoborKaaBaHe Ha mecoTo, oTnycHeTe byToHa ,,REV” 1 n3BageTe wencena oT KoOHTakTa. Chepg,
TOBa M3BageTe XpaHuTe oT TpbbaTa Ha ypeaa.

NPUTOTBAHE HA KbbbE

PELLENTA

MBAHEXKA

OBHeLwKo meco 100r
3exTuH 1% nbxuum
JNIyK (cMTHO Haps3aH) 1% nbXuum
MoanpaBku no BKYyC

Con no BKyC
BpawHo 17% nbxuum

o (Cmenerte OBHELIKOTO MeCco eauH Unu Asa NbTu.
o 3anbp)KeTe NlyKa Ao Kad)FIB UBAT N ,a,o6aBeTe KalmaTa OT OBHeLLKO,

noAnpaBKkuTe, conTa u 6pallHoTO.

OBBMBKATA 3A KbbBbE

Yncro meco 450r
BbpawHo 150-200 r
MoanpasKku no BKyC
NHguiicko opexye (pUHO cMAAHO) 1

YepseH nunep no BKyC
YepeH nunep no BKyC

e (Cmenerte mecoTo TPU NBTU N CMeceTe BCUYKHN

CbCTaBKM B €4Ha Kyna. [oBeye Meco 1 No-mMasKko ‘%—’ C:Z@
6paliHo 3a ob6BMBKaTa NpuaasaT no-gobpa

KOHCUCTEHLUMNA N BKYC.

e (Cmenere MecoTo TpMU MbTW.

e Cneppaiite cTbnKuTe OT 5 f0 3, 33 Aa pa3riobute cUTOTO 3a pA3aHe U HOXKa.

e MoHTMpaliTe NpMcTaBKaTa 3a Kbbbe Ha WHeKa, NacBaiku u3gatnHuTe B HapesuTe (ur. 8).

e 3aBuiTe fobpe dUKcHMpaLLMA NPBCTEH, BCE NAK He ro 3aBuiiTe npekaneHo (dur. 9).

e HanpaBeTe 3aBMBKaTa 3a Kbbbe B UMnMHaApu4Ha popma (¢dur. 10).

OcdopmeTe KbbbE Cnopes, CHUMKUTE NO-H0/1Y U T1 3aMbpPKeTe B JOCTAaTbY4HO KOJMYECTBO OJIMO.

19



NPUTOTBAHE HA HAOEHUUU

Mpeau aa 3anoyHeTe, MOJA, MOHTUPaWTe akcecoapa 3a Ko16acK, KakTo e NoKasaHo Ha 3ob6paxeHneTo

no-gony. (¢ur. 11).

T

6. [1OYUCTBAHE U NOALAPDB}KA

PA3I1OBABAHE

YBepeTe ce, Ye ABUraTeNa e cnpsH.

M3KntoyeTe Lencena ot 3axpaHBaHETO.

Pasrnobete ypeaa, Kato cneasaTe CTbMNKM oT 1 4o 6.

3a ga M3BaanTe CUTOTO 33 pPA3aHe NO-J1eCHO, NOCTaBeTe
OTBEpPTKa MeXK Ay CUTOTO U TpbbaTa, KaKTo € NoKa3aHo Ha
CHUMKaTa, cnef KoeTo A nosaurHete (¢ur. 12).

HaTucHeTe BbpXy yCTPOMUCTBOTO 3a 3aK/10YBaAHE, NpemecTeTe
TpbbaTa B NocoKaTa, NnokasaHa Ha ¢urypa 13. Cnepg toBa
TpbbaTa moxKe Aa 6bae n3BageHa.

NOYNCTBAHE

M3BageTe MecoTo OT ypeaa. M3amuiiTe BCAKa YacT € xnagKa
BOZA W MUeLL npenapar.

MpenapaTuTe, cbabprKalLm xn1op obesuseTasart
aNyMWHMEBUTE NOBBLPXHOCTHU.

He notansaiitTe aBuraTenHWA arperaT BbB BOAA, a 0
n3bbpLIETe C BNaXKHA Kbpna.

Paspeautenn u 6eH3NH NPUYNHABAT NYKHATUHU UK
NPOMEHSAT LBeTa Ha ypeaa.

MN36bpLueTe BCUYKM PEMKELLM YaCTU C Kbpna, HAMOKpPEHa ¢
MaJsIKo PacTUTETHO O/IMO.

CbXPAHEHUE

Cnep nouncTeaHe Ha ypefaa, C or/ie, HEroBOTO CbXpaHeHWe, NoCTaBeTe 3axpaHBallma Kaben B
OTAE/NIeHMETO, KOETO ce Hamupa Ha rbpba Ha Kopnyca Ha ypeaa.
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7. TEXHUYECKU AAHHU

MouwHocT: 2000W

3axpaHBaHe: 220-240V, 50/60Hz
Kanauutet 3a meneHe: 1,8 kr/mMuH
LBAaT: cpebpucr

E U3xBbpnaHe Ha oTNagbLMUTe NO HAaYUH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHaTA cpeaa
L}

MoKeTe Aa NOMOrHeTe 3a 0Na3BaHeTO Ha OKOJ/IHATa cpep,a!

Mona cnasBalTe mecTHUTe pasnopenbu: Mpepalite HedyHKUMOHMPALLOTO eNeKTPUYEcKo
0bopyaBaHe Ha LEeHTbp 3a CbbupaHe Ha OTNagbLM OT eNeKTpuYecko obopyasaHe.

F R A M e perdctpupaHa mapka Ha komnavuata Network One Distribution SRL. OctaHanuTe
TbPrOBCKM MapK1 M HaWMEHOBAaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKW MAM PerucTpupaHi
TbPrOBCKM MapKU Ha CbOTBETHUTE UM MPUTEXKATENN.

Huto egHa yacT oT cneundukaummTe He Moxe Aa 6bae Bb3NPOU3BENKAAHA MO KAKBATO U Aa e
dopma uAM cpeacTBO, WUAM M3MOJI3BaHA 3a MNOAy4YaBaHE Ha MPOM3BOAHWM KaTO NpPeBOAM,
TpaHchopmaumm Mnm agantauumm, 6e3 npensapuUTeNHOTO CbrnacMe Ha KomnaHuata NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

TO3M NPOAYKT € MPOEKTUPaH M NPOW3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMWUTE Ha
EBponeickaTta obLHOCT.

BHocuten: Network One Distribution

yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypel, PymbHUA

Ten: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro

www.framelectrocasnice.ro 21 www.framappliances.com


http://www.nod.ro/

Husdaralogép

Daralé kapacitas: 1,8 kg/perc
Fém erGatviteli szerkezetek
Teljesitmény: 2000W



Koszonjlk, hogy ezt a FR A M terméket valasztotta!

1. BEVEZETES

A késziilek haszndlata elé6tt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utélagos tanulmdnyozds
céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikdnyvet azért szerkesztettilk, hogy rendelkezésére bocsassunk a készilék tGzembe helyezésére,
haszndlatara és karbantartasara vonatkozd minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az izembe helyezés és hasznalat elStt kérjik, olvassa
el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZON CSOMAGJANAK TARTALMA

=»  Husdaralégép
=  Hasznalati kézikényv
=  J6tallasi bizonylat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

Villamos berendezések hasznalatakor, kérjik, tartsa be az alapvet6 biztonsagi intézkedéseket, beleértve az
alabb felsoroltakat:

a) Olvasson el minden utasitast.

b) Az aramités elkeriilése érdekében, ne meritse a motorhdazat vizbe vagy mas folyadékba.

c) Ha az elektromos haztartasi készilékeket gyerekek kozelében haszndlja, forditson kiemelt figyelmet a
gyermekek felligyeletére.

d) Aramtalanitsa a késziiléket, ha éppen nem hasznalja, illetve miel6tt nekildtna megtisztitani vagy, ha
valamilyen tartozékot felszerel ra vagy leszerel réla.

e) Keriilje a mozgasban levd alkatrészek megérintését. Soha ne helyezzen kézzel az élelmet a készilékbe.
Haszndlja mindig a tomd szerkezetet.

f) Soha ne hasznaljon hibas tapkabellel, vagy dugasszal rendelkezé elektromos késziiléket, illetve amelyen
meghibasodas észlelhetd, leejtettek, vagy barmilyen formaban meghibdsodott. Ilyen esetben kiildje vissza a
készliléket a gyartdonak, vagy vigye be a legkozelebbi engedélyezett szervizk6zpontba az elektromos, vagy
mechanikai atvizsgalas, javitas, vagy beadllitas érdekében.

g) A gyarto altal nem ajanlott vagy nem a gyarté altal elallitott tartozékok hasznalata tlizveszélyes, illetve
aramutést vagy testi sériilést okozhat.

h) Ne hasznalja a késziiléket nyilt térben! Acest aparat este proiectat numai pentru uz casnic.

i) Ne hagyja a tapvezetéket az asztal széle folott I6gni.

j) Ne hasznalja az ujjait, hogy eltavolitsa az élelmiszert a darald szitdjardl, amig a készillék hasznalatban van,
mert sérilést okozhat.

k) A berendezés polarizalt dugasszal van ellatva. Az aramités veszélyének elkerilésének céljabdl a dugasz az
aljzatba kizardlag egyféleképpen helyezheté be. Amennyiben a dugasz nem megy be teljes mélységével az
aljzatba, akkor forditott irdnybdl kell prébalkozni. Amennyiben ez a prébalkozas is sikertelen, kérjlk,
forduljon képzett villamossagi szakemberhez. Ne prébalkozzon a dugasz semmilyen tipusd modositasaval.
ORIZZE MEG A JELEN UTMUTATOT
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4. LEIRAS

1. Kibbeh-készit6 tartozék csatlakoztatdja 13. Fejrész

2. Kibbeh-készit6 tartozék 14. Gyl(jt6edény

3. Kolbasztolté tartozék (nagy) 15. Fejrész bemeneti nyilasa
4. Kolbasztolts tartozék (kbzepes) 16. Zarold szerkezet

5. Kolbasztolté tartozék (kicsi) 17. Iranyvalté gomb

6. Kolbasztolt6 tartozék csatlakoztatdja 18. KIKAPCSOLO gomb
7. Vagérostély (finom) 19. BEKAPCSOLO gomb
8. RogzitGgydrd 20. Motorhaz

9. Vagorostély (normal) 21. Dugasz és tapkabel
10. Vagorostély (durva) 22. Adagolotdlca

11. Vagokés 23. Témérad

12. Csigatengely
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Gy6z8djon meg, hogy a késziiléken feltiintetett dramfesziiltség megegyezik az On lakdsaban

rendelkezésre all6 aramfesziltséggel.

Az Gsszes alkotdelem (a motoregységet kivéve) tisztithato vizzel.
Meleg vizzel és szappannal mossa meg a készlilék minden alkotdelemét (kevésbé a motoregységet).
Miel6tt csatlakoztatna a dugaszt az aramforrashoz, gy6z3djon meg réla, hogy a BEKAPCSOLO gomb

nincs lenyomva.

OSSZESZERELES

Helyezze a fejrészt a motorhazon talalhatd nyildsba (1. dbra), majd a fejrész megfelel rogzitése

érdekében forgassa el a zarold szerkezetet.

Helyezze a csigat a fejbe, hosszu végével el6re, majd csavarja meg lassan, mig rogzil a motoragyban (3.

abra).

Szerelje a kést a csigdra, éles
részével kifelé, amint a 4. dbran
lathaté. Ha a kés nem rogziil
megfelel6képpen, a hds nem
daralédik meg.

Majd szerelje fel a megfelel6
vagorostélyt/husdrlGtarcsat a kés
mellé beillesztve a kidudorodd
részeket a valyatokba (5. dbra).
Egyik ujjaval nyomja vagy tartsa
meg a tarcsa kdzepét, majd a
masik kezével csavarja be jol a
rogzitd gydrt (6. abra). Ne
szoritsa be tulsagosan erdsen.
Helyezze el az adagoldtalcat a
fejrész végére és rogzitse a
szlikséges pozicidban.

Helyezze a készliléket stabil
felliletre.

Ne takarja el a motoregység aljan
és oldalan talalhaté

szell6z6réseket.

www.framelectrocasnice.ro

5. AKESZULEK HASZNALATA

ELSO HASZNALAT
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HUSDARALAS

e Vagja darabokra az élelmiszereket. A kicsontolt, in és zsiradék nélkdili, kortlbeldl 20 mm x 20 mm x 60
mm darabokra végott hust ajanljuk, mely befér az adagolé talca nyilasan.

o Akésziilék bekapcsolasa érdekében nyomja meg az ,,ON” gombot.

e Helyezze az élelmiszert az adagolé cs6be. Ehhez a mUivelethez csak a tdmd szerkezetet hasznalja (7. sz.
abra).

e Akésziilék haszndlata utdn nyomja meg az ,,OFF” gombot, majd tavolitsa el a dugaszt az dramforrasbdl.
Iranyvalté funkcid

e Ha a késziilék eltémd&dik, nyomja meg és tartsa lenyomva a ,,REV” gombot, a csigatengely 3 masodperc
elteltével ellenkezé iranyba kezd forogni.

o Azeltomddés megsziintetése utan engedje fel a ,,REV” gombot, hlzza ki a dugaszt az dramforrasbdl,
majd tavolitsa el a hust a fejrészbdl.

KIBBE KESZITES

RECEPT

TOLTELEK

Juhhus 100 g

Ulei de masline 1% kanal
Hagyma (aprdra vagott) 1 % kanal
Flszerek izlés szerint
Sé izlés szerint
Liszt 1% kanal

e Ajuhhust dardlja le egyszer vagy kétszer.
e  Piritsa barndsra a hagymat, és adja hozzd a daralt juhhust, a
fliszereket, a sot és a lisztet.

KIBBEH-KESZITO TARTOZEKOK

Sovany hus 450 g

Liszt 150-200 g

Flszerek izlés szerint

Szerecsendio (apréra dardlt) 1

Paprika izlés szerint

Bors izlés szerint

e Daralja le haromszor a hust, a hozzavaldkat pedig
keverje 6ssze egy edénybe. A tébb hus és a %"’C:Z@
kevesebb liszt jobb allagot és izt kdlcsonodz a
kibbeh-nek.

e Dardlja le a keveréket haromszor.

e Avagorostély és a kés leszereléséhez kbvesse az 5-3 lépéseket.

o Akibbeh készitésére szolgald kellékelet szerelje a csigas tengelyre, a kellék kiszogell részét illessze a
vajatokba (8. sz. abra).

e (Csavarozza be jol a rogzitd gy(r(it. Ne hizza meg tulzottan (9. sz. dbra).

e Formazzaa henger alakudra a kibbeh-t (10. sz. dbra).

e Formazzon az alabbi abrdknak megfelel6 kibbeh-t, és slisse meg b6 olajban.
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KOLBASZTOLTES

A kolbaszkészités elkezdése el6tt kérjik, szerelje fel a kolbasz készitésére szolgald kelléket a fenti abran

jelélt médon (11. sz. abra).

11

@@m@%%

TISZTITAS

6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

SZETSZERELES

Bizonyosodjon meg arrdél, hogy a motor megallt.

Huazza ki a tdpkabelt az elektromos tapegységhbdl.

A késziiléket az abra 1 - 6 |épéseit kdvetve szerelje szét.

A vagorostély konnyebb eltdvolitasa érdekében, helyezzen
egy csavarhizot a rostély és a cs6 kozé az abran jelolt mdédon,
majd emelje fel a rostélyt (12. sz. dbra).

Nyomja meg a zarold szerkezetet, mozditsa el a fejrészt a 13.
abran lathatd irdnyba, majd tavolitsa el.

Vegye ki a hust a késziilékbél. A kellékeket mossa meg
szappanos langyos vizben.

A klort tartalmazé fehérit6k kifakitjak az aluminium
fellileteket.

Ne helyezze a motoregységet vizbe, csak nedves ronggyal
torolje meg.

Az olddszerek és a benzin repedéseket okozna, vagy
megvaltoztatjak a késziilék szinét.

A vago alkatrészeket névényi olajba aztatott ronggyal torolje
meg.

TAROLAS

Tisztitas utan, illetve a készlilék tarolas el6tt helyezze a késziilék tapkabelét a motorhaz hatuljan
taldlhato rekeszbe.
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7. MUSZAKI ADATOK

Teljesitmény: 2000W

Tapegység: 220-240V, 50/60Hz
Daralé6 kapacitas: 1,8 kg/min
Szin: ezistszirke

E A hulladékok kdrnyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kérnyezet védelmében!

Kérjlik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem mikédé elektromos berendezéseket a hasznalt
elektromos hulladékokat gy(ijté kézpontba szolgaltassa be.

A F R A M a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal bejegyzett
markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhatd fel semmilyen formdban, még leforditott, atalakitott
valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirdsainak és jogszabalyainak megfeleléen tervezték és
gyartottak.

Importdr: Network One Distribution

Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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